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Ett skepp behöfver roder och någon, förstår attsom
sköta det, skall skeppet aldrig nå sitt målannars

drifva fram, kastadt vågorna,af sin säkrautan under-
gång till möte.

Så äfven människan.
Ett roder för henne det inflytande,är hon röner

af dem, med hvilka hon träder i beröring genom
föredöme, tal och skrift.

Gammal eller eller kvinna, barn ellerung, man
alla vi elleräro mindre under hvaran-vuxen, mer

Ärdras inflytande. denna invärkan god, och vi förstå
den detatt mottaga råtta så skall densättet,

Ärbära fruktergoda i vårt lif. invårkan dålig, och
vi icke motstå den, skall den bringa i fördärfoss
och draga äfven andra däri.genom oss

Sålunda hela folkmottaga intryck af follo-s.
ledcøre folløförledare.och Den enskilda människan
påvärkas dessutom af många andra, med hvilka hon
kommer i beröring.närmare

I alla tider har det funnits dem, hvilka före-
trädesvis lifsitt åt folketsegnat uppfostran och led-
ning högre mål. Och, folketmot går framåt i den

det låtermån leda sig af värkligt god och högen
vilja Men likasom det fins ondt och godt, ochsvart
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skuggor alltidochdagrarljus,hvitt, mörker och w-
ocksådet alltidså hardensidaafvig räta,emoten

ifrån detbortfolketledahvilka söktdem,funnits
alltidocksådetSålunda hargodtoch är.rättsom

folkförledare.funnits
folkethänförelsehvilkenmedMan har sett, om-

samlatsskarorhuruMan har sett,sina ledare.fattat
derasarbetat iideer,deraslefvat fördem,omkring

demförgudatfotspår m.0.-
för-med Paulus iibland dessa harMer än en
Ilmänniskor likasombröden vitviflan äroutropat:

förakta ii dag,förgudamänniskorna,Men som
Man följerblindtälska de hatade ochmorgon,
beundra,andraBeundrar för attmed strömmen.

med förhänförda, hurra attandraförlifvas äroatt
då deafskyklandra,domnaandra hurra, men -

ofta deSådantstämningenkommit i den ärledande
blindtMan följerbifall.osjälfständigastora massornas
sak-eftertanke,omdöme, utanledare,sina utanutan

kunskap.kännedom, utan
förargel-sorgliga ochsällan haftickeDetta har
desökastundomföljder, mestseväckande m.0.
Och be-folketsärelösa gunst.ochovärdiga personer

De flesta,vunnit den.altför lättdehaklagligtvis
ha ganskafolkets sak,sigviljapåstått sig antagasom

förståttDe oftaha att tagavunnit anhängare.snart
sidor.från deras svagasteledandenågra personer

förmåttfolket ochin hossmickra sigMången förståtthar
Man harherremannaklassen.detta motreta upp

hvilken ipassatföljt blindt den rösten, ennya
I blindatalan. sinsaksdåligstund föraattsvag en
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hänförelse skiljer icke ondt från godt, sanningman
från lögn, den personliga stridslystnaden från det
helas välj Förlitande sig sina ledare, är man

ha hunnitsnart, utan att tänka sig in i saken,rätt
färdig att hvilka dårskapergöra nästan hälst,som
blott därför andra med därom.att äro

Den själfständiga tanken borta, ståmodetär att
för sin åsikt borta, förmågan be-är atto. m. ensam

döma borta.är
Mer gång fårän den storeen man upprepa

Mästarens ord: Fader förlåt dem det, de ickeveta
hvad de göral

Människorna vilja ofta såicke ondt, de göra,som
de förstå icke bättre. De ondt af okun-göramen

nighet, icke af illvüja. Men de, hvilka leda folket,
icke enligt de allmänna rättsbegreppen, iutan egen-
nyttiga afsikter, förleda och förvilla okunniga perso-
ner lättare lsunskapsrilca.än Därför måste den okun-
niga sigsätta till ökamotvärn sitt kun-attgenom
skapsförråd. Därför den synd,gör kan,som men
af håglöshet och lättja icke vill, förvärfva kunskaper,
öfva sin eftertanke och sitt omdöme, hvilka dock äro
goda i striden förledaresmot ovärdiga lockelser.vapen

Det har gång funnits folkförledare, de dären
så förmådde förvilla människors rättsbegrepp,0. m.

de skriadeatt korsfäst, korsfäst åt världens fräl--
Ochsare så mäktigt detta skrän af oupplyst,var en

sina ledare blindt troende folkmassa, Pilatusatt
darrade därför och sitt bättre vetande,emot emot

dom,samvetets gaf honom ät den rasande folkhopen
till korsfästasattH s



invänder denskekundeMan sådantlätt --
yfvas,ickelåtMenfolketdetblandtiden och oss
brottliknandeerkänna, attochmedärligtutan sorg

ibland Europas mestskei dag ärännu m.som
dömervetande ännubättreEmotfolk.bildade man

deportationslidanden,tillmänniskoroskyldigastundom
tiden,denLikasomdöden.svårare änäro,som
folketsskriftlärdedeochdå. öfversteprästerna voro

för:köperochsöker falska vittnenledare, ännuman
Brottmålshisto-silfverpenningartrettioförräddare

satt lidandeoskyldigtochbrottvittnebärrien om,
icke tid.vårfrämmandeäro

äfventankenvid attblygselafVi förstummas
sittvaritickedem,funnitslandivårt lilla som
ochintressendessmotarbetatfosterland trogna, som,
vimåsteLikasåandra därtill.förledaäfven sökt

kring-någrabehöfts ändet ickeöfverblygas att mer
andra folkförle:arkangeliters ochvandrande tatarers,

förrän tusen-omejorddelninglöftendares fagra rn.,m.
människor förgätaoeftertänksammatal ochokunniga

Huruoch ditt.mittoch orätt,hvarje begrepp rättom
gyllenedenandraförespeglat sig ochredanickeha de
andrasaflåta gärda styckenskalldå öfvermaktentid,

ha fröjduttalat sinnågraJa,jord åt dem 0. .m.
husbondeöfver få. sinförraförmodligen snartatt se

skogs-.useltg ibackstugusittarevälgörare ettoch som
styckafådå vihusbonds del,Det skall blitorp.

emellanägorna oss i
åkeråt" digröfvanågon skulleOm säga: en
Däså långeljordägarenså hålla ieller par,

och frukta följ-våldsdåddettablygas förskulle man

l
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derna af sådan gudiöshet. Men laglöshetdennaom
kunde ske med öfvermaktens begifvande, kanså

icke därför det jordenhosrätt, ärman anse oss
jordägarens lika säkert din eller kjoltröjaattsom

din egendomär och icke kan samtyckedittutan
gifvas åt någon Kronans jord kan delas,annan. men
aldrig den enskilda människans.

Men mången har lyssnat till den rösten,nya
deras De låtit så fördunklaretat haegennytta.som

sina rättsbegrepp, de icke inse orimlighetenatt genast
i denna villolära och icke betrakta synd,det attsom

viljaemot möjligen bekomma någon del afegarens
egedom.hans
Så kunna dessa folkförledare förvilla de enklaste

rättsbegrepp.
Oss mål Varen fullkom-högt före:är satt ett

liga, såsom eder hinmzelske Fader fullkomlig är.
Må därförvi icke lyssna till de för-röster, som

söka locka bort ifrån den bort ifrånrätta vägen,oss
den vårt gillar, bort ifrån gudaktig-väg samvetesom

Endasthetens den kunnaväg. vägen närma
måletdet högaoss

Altjämt har ånyo människor tillsändts storaoss
ledare, de der sökt föra detta Demål.emotoss

bland dem förha det tillika varit reli-största måsta
gionsförkunnare, sådana indernas Buddha, detsom
judiska folkets Moses, Apostlarna m.

Historien känner också många andrag hvilka för-
mått hela folkshöja tänkesätt och förbättra deras.

Äfvensamhälleliga ställning. det dagliga lifvet visar
prof det arbete, de Lippolfrin-trägnaste störstaoss
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människokärlekens tjänst.sträfvanden ide ädlastegar,
utförahvilka ettföreningar,mängdLikaså finnas en.

fosterlandet ochförarbeteoskattbartvärdefullt och
ickeenhvar attblott förDet gällermänskligheten.

inflytande.godaunder dessasförsumma söka sig in
Kristus,JesuskristenheteniFramom alla viha
inflytan-dethaft störstafolkledarehvilken äfven som

huruvisade han,vandelfullkomligadet. Genom sin
Menhandla.ochtänkamänniskorna borde lefva,

tillbedjansvarda,denhäller ofta blotthonom somman
dagligai sittefterliknaicke sökeridéalet,som man
viljaickehonomlit. Otaliga de, iäro seenssom

förmaningar0rd,Hanslif.föredöme för sittett eget --
dagligadetiickehandlingssätt tillämpasoch nog

söndagsspis,De blottlifvet. oftaäro mansomen
Men dåhälgdagsfriden.godt vid underkänner man
förhållanden,enklahvardagslifvetsstår tveksam i

Mästarendenfråga sig, huruglömmer storeattman
varit i mitthandlat, hanochskulle tänkt, sagt om

underskulle kommadet, såGjordeställe. manman
världeninflytande känt.det ädlaste

uppgifticke allas storaMen det attär vara
till vidt-invärkan sträcker sighvilkasfolkledare,

med inflytande tiden.tiden bortirörelsergående om
förhållande,enklaste iockså hemmetsiMan kan
med hvilkaochblandsamhället, vänner personer,

utsä förädlande frön.beröring,kommer itillfälligtvisman
god kvinnatänkande ochkan klok,Så enex.
Hon. kaninflytande hemmet.hasåsom ingen

goda sedersanningskärlek, dygd och hosinplanta
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sina barn. Och märkvärdigt sådan kvinnahar ennog
vanligtvis inflytandestörre sin än mannenman,

henne. Det händer ofta, att klok god kvinnaochen
förmår helt och hållet dåligförändra ochsupigen

högst sällan, dettagod haftattman, men en man
inflytande på dålig kvinna.en

Då hon känner detta inflytande, måsitt hon
begagna sig af denna förmåga värdigt och allvar--
ligt, kärleksfullt till bådas förädling.-

En hustru får aldrig tveka isig in sinsättaatt
angelägenheter, äfven då dessa af kom-utgörasmans

munala eller fosterländska värt. Sådana beröra henne
honom,lika väl också han hon hinneränsom om mer

sig åt dessa Detvärf. galler derasyttreegna egna,
deras barns, deras samtids framåtgående andligt,i
allmännyttigt och ekonomiskt afseende. måsteSådant
hon känna, också henne näraståendeatt är en ange-
lägenhet. Hon bör intressera sig därför behofoch vid
kunna honom godt råd eller afråda honom,ettge -
då han håller begå dumhet. Hon böriatt en
den afgörande stunden kunna Pilati hustru:säga som
befatta dig icke med .denne rättfärdige manl

Har hon goda rättsbegrepp, hon det medgör
förstånd, så skall alltid klok följa godtetten man
och vänligt råd. Och äfven hustrunsättsamma
följa Lefvahans råd. de så i samråd med hvarandra

två goda söka de förkofravänner, sig ikunska-som
goda egenskaper och goda så skall denper, vanor,

frid, endräkten medför, sänka sig öfver hela hem-som
inflytandetoch sträcka sig äfvenmet till andra, med

hvilka de ha beröring.



10_

enklaste människasdensålunda äfvenDet är
omgifning,godt på sininvärkasökamånplikt i sinatt

sinasina tjänare,arbetsfolk,barn, sittsina grannar,
med-allaVifosterland. ärosittochsitt samhälle

och allmännaandligasläktenskommandeansvariga i
välfärd.

viljabrist påvår attlättja,vårVår håglöshet,
mycketså störrebjuda till skall räknas oss som

intillaltbarneninpådeemedanmissgärningar,
framkunnaMen förledfjärde atttredje och
spår,inflytande i sinagodtvärkligtlifvet medi ett
fråninflytandetdetgodasig skiljaläramåste man

ondafly detdet ochgodaUppsökadet dåliga.
Trostår trykáför detalt blottTro .icke att

bedöma.Lär eftertänka ochicke alt berättas. attsom
fråndet onda, detfråndet godaLär skiljaatt sanna

orimliga ochfrån dettrovärdigafalska, detdet osan-
tvekar, ochdå dudittVädja tillnolika. samvete,
rättskaffenssannfärdiga, pålitliga ochmedrådför dig

Varför-gäller handla idetmänniskor, då stort.att
digvilja hetsadem,siktig emot emotgent uppsom

parti,folkklassen ellerandraeller ettden emotena
som hända,lêittDet kan atttillhör.ickedu annars

,Skyväl. dem,vill dittbort vän,du stöter somen
afsikter,okändadig förförsöka vinnai smygsom
tystnadeller dindittvilja köpadem, namnsom
besud-dåliga inflytande,detkommerDärifrån som

välgång.andrasdin ochoch skadarsjäldinlar
behåll godt ärdetalt ochPröfva
funnit, inflytandemänniskorsSåledes ha att

antingendet kanochhvarandra attär stort vara
eller dåligt.godt
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Må blandhär slutligen berättelseanföras litenen
tusende, harutvisar, icke blott denatt vuxnesom

Likasåinflytande den andra, äfven barnen.utan
såkunna små händelser, de därofta nogsynas oss
lif.människasobetydliga, ha inflytandestort en

predikantenHvem känner icke den amerikanska
Moody Han människovännen,den varmhjärtade

hemlandshvars inflytande sträkt långt hanssig utom
vände sigDet vanligt,gränser mycket att manvar

dyra.till rådhonom i barmhärtighetsvärk, där voro
Så följande innehåll:erhöll dag afhan brefetten

En fånge,Gå i kl. 10 till fängelsets port.morgon-
till,ingen människa i världen hålla sighar attsom

Försök något förfrigifven. Ni kanblir göraom
Hans utseende förvildadt, blicken ovänlig.honom år
med medbrottslingar frukta honom.Till och hans

Dagen därpå Moody Hanstod utanför fängelset.
brottslingensåg med dystert utseende komma ut

därifrån. Moody kände sig full af medkänsla.varm
närmade sig frågadeHan och käre vän,mannen --

med Mannen sågdet er mörkthur honom.är - -
Jag har ingen vän mumlade han. Jo, jag är-- -

skall fåni det. Ni har redan ätit frukost,vän, seer
troligenni har penningar till middag. Tagmen

Till kviällsvarden hoppasdessa. jag, ni vill komma
Hår adress.till mitt hem. minär

BordetAftonen kom. dukadt. En bekvämvar
flyttad framför brasan.stol I bredvidrummetvar

ordningstäldti handduk, kamtvättvatten, ochvar
borste.



12 .n

hördes saktaSlutligenfingo deLånge vänta. en
själf och öppnade,gickMoodydörren.knackning
hälsadeHanicke.vågadetjänsteflickan mannen

och badsofrnmmetiinvälkommen, förde honom
kvällsvardåto deSedanordning.sig ihonom göra

förtrefligtoch stålde alt gästen.
Då honknä.fadernsiflickaMoodys lilla satt

någonting i hennes öra;hviskade hanskulle godnatt,säga
honhviskadeicke,det kan jagNej, pappa, --

tillbaka.
svaraderiktigtmiginte afDå håller du --

räckskull. Gå ochminGör det försakta.likahan -
godnatt.tillhanddinfrämmandeden mannen

faderns knä.långsamt ned frångledDen lilla flickan
igen.hviskade honvågarjag inte,Pappa, -m-

stol tillbaka..då dinSätt dig egen-
bad honPappa ---

i då dukomma min famn,Nej, du fårw-
riktigthåller af mig --

lillasinHon räkte frammod till sig.Flickan tog
främmandeOch såg dendå hongodnatt.hand till

plötsligtslog honögon, armarnasorgsnamannens
sadedå honlikasomkyste honom,hals ochhansom

godnatt till sin pappa.egen
Hanskrämd.Mannen förnndrad, nästansåg upp,
demedhemmettreiliga,såg i detomkring sig varma

händernaHanuti.vänliga, människorna sattegoda
hadeHansnyftade.ansiktet, sänkte hufvudet ochför
godvaritickeHan hadegråtit många åricke

godvarithällernågon, och ingen hade motmot
honom.
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Barnets ochvänlighet öppnade för mildhetvägen
kärlek till hjärta. Från sträfvadehans aftonenden

blifvahan duglig 00h bra lnänniska.att en
Det hjfirtats barmhertághet, ntöfvade sittvar som

välsignelserika inflytande lif.den olycklige mannens
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